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SIMBOLOGIA
Numero de lotes 50.00 lotes
Poblacion de Proyecto 250.00 habitantes
Dotacion (Uso doméstico) 250  Lts—Hab-Dia
Gasto de Alimentacion
. ”
Linea de 30 3.0 /s
Longitud de la Red
- e . e ”
P.V.C. Hidraulico Linea de 30 258.01 m

Fuente de Abastecimiento Red municipal de Xalapa

SIMBOLOGIA

RED DE ALCANTARILLADO SANITARIO EXISTENTE
RED EXISTENTE DE 3” DE .

RED DE PROYECTO DE 3" DE .

NOMERO DE CRUCERO

LONGITUD DEL TRAMO

ATRAQUE DE CONCRETO DE 0.40 X 0.30 X 0.50 M.
PARAMENTO DE CALLE

VALVULA DE SECCIONAMIENTO PROYECTO

VALVULA DE SECCIONAMIENTO EXISTENTE

PAVIMENTO HIDRAULICO
PAVIMENTO ASFALTICO
BANQUETA

WA
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NOTAS GENERALES

1).—EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

2).—LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA PARA LA REHABILITACION DE LAS REDES DE AGUA POTABLE

DEBERA SER DE P.V.C. HIDRAULICO RD—26 DE 3" DE @, NORMA NMX—E—145/1, CON CAMPANA Y
EMPAQUE.

3).—DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA,
EL COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE P.V.C. HIDRAULICO RD—-26 DE 3" DE LOMO DE TUBO A LA
RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 CMS COMO MINIMO.

4).—EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL
PRESUPUESTO SE DEBERA NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACION DE ESTE ORGANISMO
OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES.

5).—POR NINGOUN MOTIVO DEBERA PERMITIRSE QUE LA EXCAVACION ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES

AMBIENTALES MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACION DE LAS CARACTERISTICAS
DEL MISMO.

6).—LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE

CONSTRUCCION PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO
Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

7).—SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR
LUNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES
QUE CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA

CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA
DEL CONTRATISTA.

8).—LA INSTALACION DE LA TUBERIA PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERIA, INSTALACION
Y PRUEBA HIDROSTATICA.

9).— LA JUNTAS JIBAULT SERAN COMPLETAS CON GOMA REFORZADA Y DE ACUERDO CON EL
DIAMETRO EXTERIOR PARA LA TUBERIA INDICADA ANTERIORMENTE.

10).—ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO
CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. AS' MISMO NO PODRA
LLEVAR A CABO SU EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR
LA DIRECCION DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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DIRECCION DE OPERACION
GERENCIA DE PLANEACIAN
DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
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RED DE AGUA POTABLE

REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADOO SANTARID Y
CONSTRUCCION DE TRAGATORMENTAS EN LA CALLE NARDO ENTRE LAS CALLES
ALELI Y RETORNO TLILIF'AN, EN FRACCIONAMIENTO JARDINES DE SANTA ROSA,

CRUZ.
UBICACION: CALLE NARDD

FRACCIONAMIENTO JARDINES DE SANTA ROSA

Vo.Bo.

ING.ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO

JEFE DE DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
CED. PROF. 4909966

ING. ADAN BURGOS MONFIL

GERENTE DE PLANEACION
CED. PROF. 8614306

ING. GERARDO MARTINEZ RIOS
ENCARGADO DE DIRECCION DE OPERACION
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DETALLE DE ATRAGUES DATOS PARA CAJAS DE VALVULAS
DIMENSIONES DE LOS ATRAQUES DE CONCRETO A
PARA LAS PIEZAS ESPECIALES CAJA | DIAMETRO | CANT. h c a b Esp x y CONTRAMARCOS
DIAM. NOMINAL [ ALTURA [LADO "A”[LADO "B”"[ VOL. POR o VAR/EULAs VADE/ EN EN EN EN MURO EN EN
D Mlgzg A-pEEG; EN CM. | EN CM. | EN CM. | ATRAQUE m em m m m m m | Sencillo | Doble | Cantidad | Perfil
— B 75 ‘ 3 30 30 30 0.027 2 75 y 150 1 1.27 11.3 1.00 0.90 0.28 1.28 1.18 1.10 - 1 100
_ 1.—LAS PIEZAS ESPECIALES DEBERAN ESTAR ALINEADAS Y oA
oo o)W PEDACERIA | L. CONC. | MURO TAB.| DALA REF. L.CONC. VARS.
\* \\ 1373.46 NIVELADAS. TIPO E)r(:;‘v‘ TABIQUE PISO MORT—CEM.| CONC. REF. CFE[‘,:' TECHO 3/8"
' o | g\1356.57 CAMPANA 2.—EL ATRAQUE DEBERA COLOCARSE EN TODOS LOS CASOS No. m2 m3 m2 m3 m3 kg P/C
\ : cobo TEE ANTES DE HACER LA PRUEBA HIDROSTATICA. 2 1.92 1.51 0.15 3.75 0.061 3.80 0.151 32.0
DIRECCION DE LOS EMPUJES 3.—ESTOS ATRAQUES SE USARAN EXCLUSIVAMENTE PARA
Y FORMA DE COLOCAR LOS ATRAQUES TUBERIAS ALOJADAS EN ZANJAS.
5 LISTA DE PIEZAS ESPECIALES
o L,
~ (M Abrazadera didm. de proyecto. 1.00 pza
> @ Llave de insercién de 1/2" de bronce a Kitec 2.00 pza
;. @ Conector macho metélico para manguera Kitec de 1/2" 1.00 pza
I @ Polietileno de alta densidad con alma
>~ de Aluminio 1/2" @. Variable
(® Valvula de banqueta de bronce de 1/2" 1.00 pza _ -
® Registro para llave de paso o bota 1.00 pza T |
0.60m [
aprox.
Nivel de Piso P |
Banqueta Nivel de Piso
- |
BN X Y / UBICACION -
1 |720,864.99]2,157,892.72| 1,324.13 | SOBRE GUARNICION CON CLAVO DE CONCRETO DETALLE DE TOMA ] I
2 720,899.66|2,157,772.26] 1,350.58 | SOBRE GUARNICION CON CLAVO DE CONCRETO DOM'C'L'AR'A A REHABILITAR @/ O'SIIQFr}imo
Relleno Compactado al i
% Proctor con Material E > E i +
roducto de Excavacion Relleno Compactado al ‘
Relleno Compactado al o . de Calidad Aceptable y % Proctor’ con Material
807:.1 Izioctdor eon Material Carpeta Hidrgulica, Ancho de Zanjo  Libre de Piedras Banqueta de Ero%u?tg éieAcExctu\ﬁmén ABRAZADERA
roducto de Excavacion ' 0.60 N Concreto Hidrduli . ¢ Ualidag Aceptable i
de Calidad_ Aceptable y . Nivel de =T i f'glcrfs% Qg/"é':,,'? Ancho de Zanja Libre de Piedrats . * DIAMETRO DE_PROYECTO Tubo Galvanizado
Libre de Piedras Ancho de Zanja | Terreno (coneeo Hietuies) 0.18|m ;< 060 m D
DR n = RED DE AGUA POTABLE
SSS n REILR s 00 @ Comercial [ Ancho de] Colchén DE 8 variable DQ
?4"1',%',}?3 Variable (B:qse det (éruvaI ggg)egtag, Variable Variable Tubo ZGHJG Minimo j@&
: ompactada al 9974 Froctor Relleno Compactado al -
_ 0|2 r— b o Loy i, i B ) (o) | (em) | (om) \
. < 1 . l—
Re“{";? Cgmpgctgfo a Nivel de - 93?]5 ﬁg{‘:ﬁa ﬁ? o o EGFO."”'“V Fing,  Tamafio (7 gllzﬁltilﬂf
on Mﬁ:ﬁgl ?Bgrrlco Plantila K{Gmnulur Fing, Tamafio ximo 1 1/ 7 I 3 75 60 90
fGranuIar Fino, 010 dximo 1 1/3 0.10 m (0.30 m. Ariba de Lomo de Tubo) 0.10 m
(030 m. Arba de Lomo de Tubo) AUm ] (030 m. Ariba de Lomo de Tubo) . S S S A N A . . . . . .
Plantils Avisonada o PRV Plantilla Apisonada dl 7 Plantilla Apisonada al Esquema representativo, la manguera de polietileno con alma de aluminio podra ir a profundidad variable,
85% Prueba Proclor frueba Proctor Tuo PV.C. Tipo Anger 8o% Prueba Froctor Tubg P.C. Tipo Anger arantizando por lo menos 30 cm de colchén
con Material de Banco (Arena) con Material de Banco (Arena) e 3" de ¢ con Material de Banco (Arena) do 3 do® g p
VERSION FECHA REVISG
CALLES EN TERRACERIAS CALLES PAVIMENTADAS BANQUETAS
ING. LUIS ANGEL TORRES MOLINA SECCION TIPO DE ZANJA SECCION TIPO DE ZANJA SECCION TIPO DE ZANJA 01 |29/0CT/2018| FML/HOB
PROYECTO Y DIBUJO SIN ESC. SIN ESC. SIN ESC. 02 24 /MAY/2023|  APG/LATM

FECHA: MAYO DE 2023 ESCALAS: INDICADAS ACOTACIONES: ENMETROS | No. DE PLANO: 01 DE 01 CLAVE DEL PLANO:

CED. PROF. 1743135
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO.  ÉTICO.  TICO.  2).-LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE ÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE A QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE Á PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE  PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE ÓN DE LAS REDES DE AGUA POTABLE DEBERÁ SER DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE Ø, NORMA  NMX-E-145/1, CON CAMPANA Y , NORMA  NMX-E-145/1, CON CAMPANA Y EMPAQUE. 3).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE LOMO DE TUBO A LA ÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE LOMO DE TUBO A LA N MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE LOMO DE TUBO A LA ÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE LOMO DE TUBO A LA NIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE LOMO DE TUBO A LA ÍA DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE LOMO DE TUBO A LA A DE P.V.C. HIDRÁULICO RD-26 DE 3" DE LOMO DE TUBO A LA ÁULICO RD-26 DE 3" DE LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO. 4).-EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES. 5).-POR NINGÚN MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS DEL MISMO. 6).-LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE Á REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO ÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO N PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.  7).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR EOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR OS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR ÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR N DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA ÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA ÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA ÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA N, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA Á POR CUENTA  POR CUENTA DEL CONTRATISTA.  8).-LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN LA INSTALACIÓN DE LA TUBERÍA PARA AGUA POTABLE, INCLUYE: BAJADO DE TUBERÍA, INSTALACIÓN Y PRUEBA HIDROSTÁTICA.  9).- LA JUNTAS JIBAULT SERÁN COMPLETAS CON GOMA REFORZADA Y DE ACUERDO CON EL JIBAULT SERÁN COMPLETAS CON GOMA REFORZADA Y DE ACUERDO CON EL DIÁMETRO EXTERIOR PARA LA TUBERIA INDICADA ANTERIORMENTE. 10).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO ).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO STE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO ÁMITES DE PERMISO MITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ Í MISMO NO PODRÁ  MISMO NO PODRÁ Á LLEVAR A CABO SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR ÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR ÓN EMITIDA POR N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.ÓN DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.N DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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1).-EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO.  ÉTICO.  TICO.  2).-LA TUBERÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO ÍA QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO A QUE SE UTILIZARÁ PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO Á PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO  PARA LA REHABILITACIÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO ÓN DE LAS REDES DE ALCANTARILLADO SANITARIO DEBERÁ SER DE P.V.C. SANITARIO SERIE 20 DE 8" DE Ø. 3).-DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE ÓN MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE N MÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE ÍNIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE NIMO PARA TUBERÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE ÍA DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE A DE P.V.C. DE 6"(15cms) y 8"(20cms) DE Ø, DE LOMO DE Ø, DE LOMO DE , DE LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÓN SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  N SERÁ DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  Á DE 90 CMS COMO MÍNIMO.   DE 90 CMS COMO MÍNIMO.  ÍNIMO.  NIMO.  4).-EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL EN CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL CASO DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL DE ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL ENCONTRARSE UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL UN MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL MATERIAL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL DE TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL TERRENO DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL DIFERENTE AL CONSIDERADO EN EL  AL CONSIDERADO EN EL AL CONSIDERADO EN EL  CONSIDERADO EN EL CONSIDERADO EN EL  EN EL EN EL  EL EL PRESUPUESTO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO LA GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO GERENCIA DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO DE PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO PLANEACIÓN DE ÉSTE ORGANISMO  DE ÉSTE ORGANISMO DE ÉSTE ORGANISMO  ÉSTE ORGANISMO ÉSTE ORGANISMO  ORGANISMO ORGANISMO OPERADOR PARA REALIZAR LOS AJUSTES PERTINENTES. 5).-POR NINGÚN MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES  NINGÚN MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES NINGÚN MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES  MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES MOTIVO DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES  DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES DEBERÁ PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES  PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES PERMITIRSE QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES  QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES QUE LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES  LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES LA EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES  EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES EXCAVACIÓN ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES  ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES ESTE EXPUESTA A LOS AGENTES  EXPUESTA A LOS AGENTES EXPUESTA A LOS AGENTES  A LOS AGENTES A LOS AGENTES  LOS AGENTES LOS AGENTES  AGENTES AGENTES AMBIENTALES MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS  MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS MAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS  TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS TIEMPO DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS  DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS DE LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS  LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS LO NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS  NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS NECESARIO, PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS  PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS PARA EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS  EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS EVITAR LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS  LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS LA ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS  ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS ALTERACIÓN DE LAS CARACTERÍSTICAS  DE LAS CARACTERÍSTICAS DE LAS CARACTERÍSTICAS  LAS CARACTERÍSTICAS LAS CARACTERÍSTICAS  CARACTERÍSTICAS CARACTERÍSTICAS DEL MISMO. 6).-LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE Á REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE  ESPECIFICACIONES GENERALES DE ESPECIFICACIONES GENERALES DE  GENERALES DE GENERALES DE  DE DE CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO ÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO N PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO  ALCANTARILLADO SANITARIO ALCANTARILLADO SANITARIO  SANITARIO SANITARIO Y ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.  7).-SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR EOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR OS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR ÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR N DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR DE ESTA OBRA, PARA UBICAR  ESTA OBRA, PARA UBICAR ESTA OBRA, PARA UBICAR  OBRA, PARA UBICAR OBRA, PARA UBICAR  PARA UBICAR PARA UBICAR  UBICAR UBICAR LÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ÍNEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES  REGISTROS VISIBLES REGISTROS VISIBLES  VISIBLES VISIBLES QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA ÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA ÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA N DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RESIDENTE A CARGO DE LA RESIDENTE A CARGO DE LA  A CARGO DE LA A CARGO DE LA  CARGO DE LA CARGO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA ÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA N, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  SERÁ POR CUENTA SERÁ POR CUENTA Á POR CUENTA  POR CUENTA POR CUENTA  CUENTA CUENTA DEL CONTRATISTA.  8).-SE UTILIZARA LA DESCARGA PARA PROFUNDIDADES MAYORES EN DONDE SEA NECESARIO, DE SE UTILIZARA LA DESCARGA PARA PROFUNDIDADES MAYORES EN DONDE SEA NECESARIO, DE ACUERDO A LA UBICACIÓN DE CADA REGISTRO, ESTO PARA GARANTIZAR LA CORRECTA INCORPORACIÓN  DE LAS AGUAS NEGRAS. 9).-ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÉSTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES STE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES MITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  DE PERMISO CORRESPONDIENTES DE PERMISO CORRESPONDIENTES  PERMISO CORRESPONDIENTES PERMISO CORRESPONDIENTES  CORRESPONDIENTES CORRESPONDIENTES ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU Í MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU NO PODRÁ LLEVAR A CABO SU  PODRÁ LLEVAR A CABO SU PODRÁ LLEVAR A CABO SU Á LLEVAR A CABO SU  LLEVAR A CABO SU LLEVAR A CABO SU  A CABO SU A CABO SU  CABO SU CABO SU  SU SU EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE ÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE N, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE ÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE N EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  POR LA DIRECCIÓN DE POR LA DIRECCIÓN DE  LA DIRECCIÓN DE LA DIRECCIÓN DE  DIRECCIÓN DE DIRECCIÓN DE ÓN DE N DE  DE DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.
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NOTAS GENERALES

EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNETICO.

LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS.

. EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84.

. LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.

COMO SE INDICA EN PLANTA.

. LA TUBERIA QUE SE UTILZARA DEBERA SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.EA.D.) DE
DOBLE PARED ESTRUCTURA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO NOM—-001-CNA-2011 Y
NMX—E—241—-CNCP—2013, DE 12") DE 8.

6. DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL
COLCHON MINIMO PARA TUBERIA DE POLIETILENO DE 12 cms DE 6, DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL
PROYECTO DE PAVIMENTACION SERA DE 90 cms COMO MINIMO.

7. LA OBRA DEBERA REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCION
PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO
PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES.

8. SE RECOMIENDA REALIZAR SONDEOS PREVIOS A LA EJECUCION DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LINEAS
DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE
CRUZARAN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACION DEL RESIDENTE A CARGO DE LA
CONSTRUCCION, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERA POR CUENTA
DEL CONTRATISTA.

9. LA TOPOGRAFIA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZG EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE
SE EFECTOE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERA REALIZAR LOS AJUSTES
NECESARIOS A ESTE PROYECTO.

10. A LA TUBERA DEL PRESENTE PROYECTO SE LE DEBERA REALIZAR LA PRUEBA DE
HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA NORMA NOM-001-CNA-2011.

11. SE DEBERA NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACION CUALQUIER CAMBIO O ADECUACION AL
PROYECTO DEBIDO A LAS CONDICIONES DE OBRA AL MOMENTO DE EJECUTAR EL PROYECTO.

12. LA PROFUNDIDAD DEL TT 1 SE PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD
ESTO CON LA FINALIDAD DE GARANTIZAR LA PENDIENTE PROPUESTA.

13. ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRAMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE

INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. AS| MISMO NO PODRA LLEVAR A CABO LA

EJECUCION, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCION EMITIDA POR LA DIRECCION DE

DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO.

v RGNS

DIRECCIAON DE OPERACION
GERENCIA DE PLANEACIAN
DEPARTAMENTO DE ESTUDIOS Y PROYECTOS

& CMAS 355 Xalapa

PLANDO DE TRAGATORMENTAS
REHABILITACION DE RED DE AGUA POTABLE,

ALCANTARILLADO SANITARIO Y CONSTRUCCION DE

TRAGATORMENTAS EN LA CALLE NARDO ENTRE LAS CALLES

ALELI Y RETORNO TLILIPAN, EN FRACCIONAMIENTO JARDINES

DE SANTA ROSA, EN XALAPA, VERACRUZ.

UBICACION: CALLE NARDO, FRACCIONAMIENTO JARDINES DE SANTA ROSA]
Vo.Bo.

ING. GERARDO MARTINEZ RiOS

ENCARGADO DE DIRECCION DE OPERACION
CED. PROF. 1743135

ING.ANGEL PARRAGUIRRE GANCEDO
JEFE DE DEPTO. DE ESTUDIOS Y PROYECTOS
CED. PROF. 4909966

ING. ADAN BURGOS MONFIL

GERENTE DE PLANEACION
CED. PROF. 8614306

awcraran ()]

FECHA: MAYO DE 2023 ESCALAS: INDICADAS

ACOTACIONES: EN METROS No. DE PLANO:
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1. EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO. EL NORTE QUE SE INDICA ES MAGNÉTICO. 2. LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS. LAS ELEVACIONES ESTAN REFERIDAS EN METROS. 3. EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84. EL SISTEMA DE COORDENADAS UTILIZADO ES UTM, DATUM WGS 84. 4. LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.  LAS COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.   COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.  COTAS DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.   DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.  DE PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.   PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.  PLANTILLA Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.   Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.  Y BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.   BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.  BROCAL ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.   ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.  ESTAN REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.   REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.  REFERENCIADAS A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.   A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.  A LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.   LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.  LOS BANCOS DE NIVEL, B.N.   BANCOS DE NIVEL, B.N.  BANCOS DE NIVEL, B.N.   DE NIVEL, B.N.  DE NIVEL, B.N.   NIVEL, B.N.  NIVEL, B.N.   B.N.  B.N.  COMO SE INDICA EN PLANTA. 5. LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE LA TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE  TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE TUBERIA QUE SE UTILIZARA DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE  QUE SE UTILIZARA DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE QUE SE UTILIZARA DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE  SE UTILIZARA DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE SE UTILIZARA DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE  UTILIZARA DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE UTILIZARA DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE  DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE DEBERÁ SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE  SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE SER DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE  DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE  POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE POLIETILENO DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE  DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE  ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE ALTA DENSIDAD (P.E.A.D.) DE  DENSIDAD (P.E.A.D.) DE DENSIDAD (P.E.A.D.) DE  (P.E.A.D.) DE (P.E.A.D.) DE  DE DE DOBLE PARED ESTRUCTURA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y  PARED ESTRUCTURA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y PARED ESTRUCTURA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y  ESTRUCTURA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y ESTRUCTURA DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y  DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y DE PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y  PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y PERFIL ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y  ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y ANULAR CERRADO E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y  CERRADO E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y CERRADO E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y  E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y E INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y  INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y INTERIOR LISO NOM-001-CNA-2011 Y  LISO NOM-001-CNA-2011 Y LISO NOM-001-CNA-2011 Y  NOM-001-CNA-2011 Y NOM-001-CNA-2011 Y  Y Y NMX-E-241-CNCP-2013, DE 12") DE  .6. DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL DE ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL ACUERDO AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL AL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL MANUAL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL POTABLE, ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL ALCANTARILLADO Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL Y SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL SANEAMIENTO DE LA CONAGUA, EL  DE LA CONAGUA, EL DE LA CONAGUA, EL  LA CONAGUA, EL LA CONAGUA, EL  CONAGUA, EL CONAGUA, EL  EL EL COLCHÓN MÍNIMO PARA TUBERIA DE POLIETILENO DE 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL  MÍNIMO PARA TUBERIA DE POLIETILENO DE 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL MÍNIMO PARA TUBERIA DE POLIETILENO DE 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL  PARA TUBERIA DE POLIETILENO DE 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL PARA TUBERIA DE POLIETILENO DE 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL  TUBERIA DE POLIETILENO DE 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL TUBERIA DE POLIETILENO DE 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL  DE POLIETILENO DE 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL DE POLIETILENO DE 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL  POLIETILENO DE 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL POLIETILENO DE 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL  DE 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL DE 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL  12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL 12 cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL  cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL cms DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL  DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL DE  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL   , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL  , DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL  LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL LOMO DE TUBO A LA RASANTE DEL  DE TUBO A LA RASANTE DEL DE TUBO A LA RASANTE DEL  TUBO A LA RASANTE DEL TUBO A LA RASANTE DEL  A LA RASANTE DEL A LA RASANTE DEL  LA RASANTE DEL LA RASANTE DEL  RASANTE DEL RASANTE DEL  DEL DEL PROYECTO DE PAVIMENTACIÓN SERÁ DE 90 cms COMO MINIMO. 7. LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN LA OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN  OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN OBRA DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN  DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN DEBERÁ REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN  REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN REALIZARSE DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN  DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN DE ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN  ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN ACUERDO CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN  CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN CON LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN  LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN LAS ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN  ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCIÓN  GENERALES DE CONSTRUCCIÓN GENERALES DE CONSTRUCCIÓN  DE CONSTRUCCIÓN DE CONSTRUCCIÓN  CONSTRUCCIÓN CONSTRUCCIÓN PARA SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO  SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO SISTEMAS DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO  DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO DE ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO  ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO ABASTECIMIENTO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO  DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO DE AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO  AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO AGUA POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO  POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO POTABLE, ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO  ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO  SANITARIO Y ALCANTARILLADO SANITARIO Y ALCANTARILLADO  Y ALCANTARILLADO Y ALCANTARILLADO  ALCANTARILLADO ALCANTARILLADO PLUVIAL DE LA CONAGUA VIGENTES. 8. SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS SE RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS  RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS RECOMIENDA REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS  REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS REALIZAR SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS  SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS SONDÉOS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS  PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS PREVIOS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS  A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS A LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS  LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS LA EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS  EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS EJECUCIÓN DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS  DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS DE ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS  ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS ESTA OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS  OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS OBRA, PARA UBICAR LÍNEAS  PARA UBICAR LÍNEAS PARA UBICAR LÍNEAS  UBICAR LÍNEAS UBICAR LÍNEAS  LÍNEAS LÍNEAS NEAS DE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE  AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE AGUA, TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE  TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE TELMEX, LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE  LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE LUZ, ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE  ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE ETC. DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE  DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE DEBIDO A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE  A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE A QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE  QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE  NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE NO SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE  SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE SE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE  ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE ENCONTRARON REGISTROS VISIBLES QUE  REGISTROS VISIBLES QUE REGISTROS VISIBLES QUE  VISIBLES QUE VISIBLES QUE  QUE QUE CRUZARÁN EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA EL TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA TRAZO REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA REALIZADO O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA O LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA RECOMENDACIÓN DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  DEL RESIDENTE A CARGO DE LA DEL RESIDENTE A CARGO DE LA  RESIDENTE A CARGO DE LA RESIDENTE A CARGO DE LA  A CARGO DE LA A CARGO DE LA  CARGO DE LA CARGO DE LA  DE LA DE LA  LA LA CONSTRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA TRUCCIÓN, CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA CUALQUIER DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA DESPERFECTO A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA A LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA LA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA INFRAESTRUCTURA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA EXISTENTE, SERÁ POR CUENTA  SERÁ POR CUENTA SERÁ POR CUENTA  POR CUENTA POR CUENTA  CUENTA CUENTA DEL CONTRATISTA. 9. LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE LA TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE  TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE TOPOGRAFÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE  DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE DEL PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE  PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE PRESENTE PROYECTO SE REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE  PROYECTO SE REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE PROYECTO SE REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE  SE REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE SE REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE  REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE REALIZÓ EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE  EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE EN MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE  MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE MAYO DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE  DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE DE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE  2022, CUALQUIER CAMBIO QUE 2022, CUALQUIER CAMBIO QUE  CUALQUIER CAMBIO QUE CUALQUIER CAMBIO QUE  CAMBIO QUE CAMBIO QUE  QUE QUE SE EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES  EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES EFECTÚE EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES  EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES EN LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES  LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES LOS NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES  NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NIVELES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES  DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES DEL TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES  TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES TERRENO NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES  NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES NATURAL, SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES  SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES SE DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES  DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES DEBERÁ REALIZAR LOS AJUSTES  REALIZAR LOS AJUSTES REALIZAR LOS AJUSTES  LOS AJUSTES LOS AJUSTES  AJUSTES AJUSTES NECESARIOS A ESTE PROYECTO. 10. A LA TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE A LA TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  LA TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE LA TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE TUBERÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE ÍA DEL PRESENTE PROYECTO SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  DEL PRESENTE PROYECTO SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE DEL PRESENTE PROYECTO SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  PRESENTE PROYECTO SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE PRESENTE PROYECTO SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  PROYECTO SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE PROYECTO SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE SE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE LE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE DEBERÁ REALIZAR LA PRUEBA DE  REALIZAR LA PRUEBA DE REALIZAR LA PRUEBA DE  LA PRUEBA DE LA PRUEBA DE  PRUEBA DE PRUEBA DE  DE DE HERMETICIDAD DE ACUERDO A LA NORMA NOM-001-CNA-2011. 11. SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL SE DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL  DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL DEBERÁ NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL  NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL NOTIFICAR A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL  A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL A LA GERENCIA DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL  LA GERENCIA DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL LA GERENCIA DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL  GERENCIA DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL GERENCIA DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL  DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL DE PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL  PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL PLANEACIÓN CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL  CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL CUALQUIER CAMBIO O ADECUACIÓN AL  CAMBIO O ADECUACIÓN AL CAMBIO O ADECUACIÓN AL  O ADECUACIÓN AL O ADECUACIÓN AL  ADECUACIÓN AL ADECUACIÓN AL  AL AL PROYECTO DEBIDO A LAS CONDICIONES DE OBRA AL MOMENTO DE EJECUTAR EL PROYECTO. 12. LA PROFUNDIDAD DEL TT 1 SE PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD  LA PROFUNDIDAD DEL TT 1 SE PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD   PROFUNDIDAD DEL TT 1 SE PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD  PROFUNDIDAD DEL TT 1 SE PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD   DEL TT 1 SE PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD  DEL TT 1 SE PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD   TT 1 SE PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD  TT 1 SE PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD   1 SE PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD  1 SE PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD   SE PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD  SE PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD   PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD  PODRA ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD   ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD  ADECUAR EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD   EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD  EN CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD   CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD  CAMPO DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD   DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD  DE ACUERDO A LA PROFUNDIDAD   ACUERDO A LA PROFUNDIDAD  ACUERDO A LA PROFUNDIDAD   A LA PROFUNDIDAD  A LA PROFUNDIDAD   LA PROFUNDIDAD  LA PROFUNDIDAD   PROFUNDIDAD  PROFUNDIDAD  ESTO CON LA FINALIDAD DE GARANTIZAR LA PENDIENTE PROPUESTA. 13. ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE ESTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE  PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE PROYECTO NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE  NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE NO LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE  LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE LIBERA AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE  AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE AL SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE  SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE SOLICITANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE  DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE DE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE  LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE LOS TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE  TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE TRÁMITES DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE  DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE DE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE  PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE PERMISO CORRESPONDIENTES ANTE  CORRESPONDIENTES ANTE CORRESPONDIENTES ANTE  ANTE ANTE INSTANCIAS MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA  MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA MUNICIPALES, ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA  ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA ESTATALES Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA  Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA Y FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA  FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA FEDERALES. ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA  ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA ASÍ MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA  MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA MISMO NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA  NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA NO PODRÁ LLEVAR A CABO LA  PODRÁ LLEVAR A CABO LA PODRÁ LLEVAR A CABO LA  LLEVAR A CABO LA LLEVAR A CABO LA  A CABO LA A CABO LA  CABO LA CABO LA  LA LA EJECUCIÓN, SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE SI NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE NO CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE CUENTA CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE CON LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE LA LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE LICENCIA DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE CONSTRUCCIÓN EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE EMITIDA POR LA DIRECCIÓN DE  POR LA DIRECCIÓN DE POR LA DIRECCIÓN DE  LA DIRECCIÓN DE LA DIRECCIÓN DE  DIRECCIÓN DE DIRECCIÓN DE  DE DE DESARROLLO URBANO DEL AYUNTAMIENTO. 
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